THREAD ADAPTER 9/16-24 TO 5/8-24 - PRECISION ARMAMENT
THREAD ADAPTER 9/16-24 TO 5/8-24 STAINLESS STEEL

Machined from pre-hardened, stainless steel bar stock. Wrench flats on shoulder
make installation and removal for use on multiple devices simple and

easy. Compact desigh moves muzzle device only .100" forward maintaining full
thread joint strength. All threads are single point cut in same operation to tight
UNEF Class-3 tolerances for perfect concentricity and alignment. Allows
attachment of 5/8-24 muzzle devices to a 9/16-24 threaded barrel.

Attributes

Name: PRECISION ARMAMENT THREAD ADAPTER 9/16-24 TO 5/8-24 STAINLESS STEEL
Manufacturer: PRECISION ARMAMENT

Product no.: 100015977

Mfr. No.: A02003

Finish: Stainless Steel

Make: -

Threads: 9/16-24 TO 5/8-24

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824 von Precision Armament entschieden hast.
Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um deine Sicherheit und die
optimale Leistung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deine spezifische Anwendung geeignet ist, bevor du es verwendest.
Uberpriife den THREAD ADAPTER vor der Installation auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und geman diesen Anweisungen.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Bei Zweifeln oder Fragen zum Produkt wende dich an einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende geeignete Werkzeuge fir die Installation und Entfernung, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um das Gewinde nicht zu beschadigen oder
den Adapter zu ruinieren.

® Stelle sicher, dass der Adapter sicher angezogen ist, bevor du ein angeschlossenes Miindungsgerat
verwendest.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Drehmomentwerte wahrend der Installation.

®* Trage immer eine Schutzbrille und geeignete Schutzausristung beim Umgang mit dem Produkt.

® Sei dir der potenziellen scharfen Kanten des Adapters bewusst, insbesondere nach der Bearbeitung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines geeigneten Schraubenschlissels fir die
Installation.
® Stelle sicher, dass der Gewindelauf und das Mindungsgerat sauber und frei von Ablagerungen sind.

2. Installationsschritte

® Richte den THREAD ADAPTER mit dem 9/1624 Gewindelauf aus.

® Ziehe den Adapter von Hand auf den Lauf, um eine korrekte Ausrichtung sicherzustellen.

* Verwende den geeigneten Schraubenschlissel, um den Adapter gemaR den empfohlenen
Drehmomentwerten des Herstellers anzuziehen.

* Uberpriife die korrekte Ausrichtung und stelle sicher, dass der Adapter fest sitzt.

3. Verwendung
® Nach der Installation befestige dein 5/824 Miindungsgerat gemaf den Anweisungen des Herstellers.
* Uberpriife regelméaRig die Festigkeit des Adapters und des Miindungsgerats wahrend der Nutzung,
insbesondere nach l&angeren Schiel3sessions.
4. Entfernungsschritte
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher zu handhaben ist, bevor du den Adapter entfernst.

® Verwende den geeigneten Schraubenschliissel, um den Adapter gegen den Uhrzeigersinn zu lésen.
® Entferne den Adapter vorsichtig vom Lauf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den THREAD ADAPTER gemalf den lokalen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmdill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo verfigbar, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken beziglich des THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824 besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast, um eine schnellere Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Verwendung des THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824 gewdahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und suche
professionelle Hilfe, wenn ndétig. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und geniel3e dein Produkt
verantwortungsbewusst.



THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824 SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824 by Precision Armament. This guide provides
important safety instructions and usage information to ensure your safety and the optimal performance of the
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific application before use.

Always inspect the THREAD ADAPTER for any signs of damage or wear before installation.

Use the product only as intended and in accordance with these instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any doubts or questions regarding the product, seek assistance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate tools for installation and removal to prevent injury or damage.

Avoid using excessive force during installation to prevent stripping threads or damaging the adapter.
Ensure that the adapter is securely tightened before using any attached muzzle device.

Do not exceed the manufacturer’s specifications for torque settings during installation.

Always wear safety glasses and appropriate protective gear when handling the product.

Be aware of the potential for sharp edges on the adapter, especially after machining.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Gather all necessary tools, including a suitable wrench for the installation.
® Ensure that the threaded barrel and muzzle device are clean and free of debris.

Installation Steps

® Align the THREAD ADAPTER with the 9/1624 threaded barrel.

® Handtighten the adapter onto the barrel to ensure proper alignment.

® Using the appropriate wrench, tighten the adapter to the manufacturer’s recommended torque
specifications.

® Check for proper alignment and ensure that the adapter is securely fastened.

Usage
® Once installed, attach your 5/824 muzzle device according to the manufacturer's instructions.
® Regularly check the tightness of the adapter and muzzle device during use, especially after extensive
shooting sessions.
Removal Steps
® Ensure the firearm is unloaded and safe to handle before removing the adapter.

® Using the appropriate wrench, loosen the adapter by turning it counterclockwise.
® Carefully remove the adapter from the barrel.

Disposal Instructions

Dispose of the THREAD ADAPTER in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Ensure you have the product details
available for quicker support.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the THREAD
ADAPTER 9/1624 TO 5/824. Always prioritize safety and seek professional guidance if needed. Thank you for your
attention and enjoy your product responsibly.



GUIDE DE SECURITE POUR L'ADAPTATEUR DE
FILET 9/1624 A 5/824

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TADAPTATEUR DE FILET 9/1624 A 5/824 de Precision Armament. Ce guide fournit
d'importantes instructions de sécurité et des informations d'utilisation pour garantir votre sécurité et le bon
fonctionnement du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit convient a votre application spécifique avant utilisation.

Inspectez toujours 'ADAPTATEUR DE FILET pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation.
Utilisez le produit uniguement comme prévu et conformément a ces instructions.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doutes ou de questions concernant le produit, demandez I'assistance d'un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des outils appropriés pour l'installation et le retrait afin d'éviter des blessures ou des dommages.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour prévenir lendommagement des filets ou de
I'adaptateur.

® Assurezvous que I'adaptateur est correctement serré avant d'utiliser tout dispositif de bouche attaché.

Ne dépassez pas les spécifications du fabricant concernant les réglages de couple lors de l'installation.
Portez toujours des lunettes de sécurité et un équipement de protection approprié lors de la manipulation du
produit.

Soyez conscient du potentiel de bords tranchants sur l'adaptateur, surtout aprés l'usinage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé appropriée pour l'installation.
® Assurezvous que le canon fileté et le dispositif de bouche sont propres et exempts de débris.

Etapes d'Installation

* Alignez 'ADAPTATEUR DE FILET avec le canon fileté 9/1624.

® Vissez ala main I'adaptateur sur le canon pour assurer un bon alignement.

* A laide de la clé appropriée, serrez I'adaptateur selon les spécifications de couple recommandées par
le fabricant.

® Vérifiez I'alignement correct et assurezvous que l'adaptateur est solidement fixé.

Utilisation
® Une fois installé, attachez votre dispositif de bouche 5/824 selon les instructions du fabricant.
* Vérifiez régulierement le serrage de I'adaptateur et du dispositif de bouche pendant I'utilisation, surtout
aprés des séances de tir prolongées.
Etapes de Retrait
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de retirer I'adaptateur.

* Alaide de la clé appropriée, desserrez l'adaptateur en le tournant dans le sens antihoraire.
® Retirez soigneusement l'adaptateur du canon.

Instructions d'Elimination



® Disposez de TADAPTATEUR DE FILET conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage la ou elles sont disponibles pour minimiser I'impact environnemental.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de
I'ADAPTATEUR DE FILET 9/1624 A 5/824. Priorisez toujours la sécurité et demandez des conseils professionnels si
nécessaire. Merci de votre attention et profitez de votre produit de maniére responsable.



GUIDA ALLA SICUREZZA DELL'ADATTATORE
FILETTATO 9/1624 A 5/824

Introduzione

Grazie per aver scelto 'ADATTATORE FILETTATO 9/1624 A 5/824 di Precision Armament. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali del
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per la tua applicazione specifica prima dell'uso.

Controlla sempre 'ADATTATORE FILETTATO per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione.
Utilizza il prodotto solo come previsto e in conformita con queste istruzioni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

In caso di dubbi o domande riguardanti il prodotto, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza strumenti appropriati per l'installazione e la rimozione per prevenire infortuni o danni.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire la rottura dei filetti o il
danneggiamento dell'adattatore.

Assicurati che l'adattatore sia ben serrato prima di utilizzare qualsiasi dispositivo di bocca attaccato.
Non superare le specifiche del produttore per le impostazioni di coppia durante l'installazione.

Indossa sempre occhiali di sicurezza e un‘adeguata attrezzatura protettiva quando maneggi il prodotto.
Fai attenzione alla possibilita di bordi affilati sull'adattatore, specialmente dopo la lavorazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave adatta per l'installazione.
® Assicurati che la canna filettata e il dispositivo di bocca siano puliti e privi di detriti.

Passaggi per I'Installazione

® Allinea 'ADATTATORE FILETTATO con la canna filettata 9/1624.

® Serrare a mano l'adattatore sulla canna per garantire un corretto allineamento.
Utilizzando la chiave appropriata, serra |'adattatore secondo le specifiche di coppia raccomandate dal
produttore.

® Controlla I'allineamento corretto e assicurati che |'adattatore sia ben fissato.

Uso
Una volta installato, attacca il tuo dispositivo di bocca 5/824 secondo le istruzioni del produttore.
® Controlla regolarmente la tenuta dell'adattatore e del dispositivo di bocca durante I'uso, specialmente

dopo sessioni di tiro prolungate.

Passaggi per la Rimozione

® Assicurati che I'arma sia scarica e sicura da maneggiare prima di rimuovere |'adattatore.
® Utilizzando la chiave appropriata, allenta l'adattatore ruotandolo in senso antiorario.
® Rimuovi con attenzione 'adattatore dalla canna.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci 'ADATTATORE FILETTATO in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante 'ADATTATORE FILETTATO 9/1624 A 5/824, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per un supporto piu rapido.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dellADATTATORE
FILETTATO 9/1624 A 5/824. Dai sempre priorita alla sicurezza e cerca assistenza professionale se necessario.
Grazie per la tua attenzione e utilizza il tuo prodotto in modo responsabile.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA ADAPTERA
GWINTOWEGO 9/1624 DO 5/824

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ADAPTERA GWINTOWEGO 9/1624 DO 5/824 od Precision Armament. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ Panstwa bezpieczenstwo
oraz optymalng wydajnos¢ produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojej konkretnej aplikacji przed uzyciem.

Zawsze sprawdzaj ADAPTER GWINTOWY pod katem uszkodzen lub zuzycia przed instalacjg.

Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z niniejszymi instrukcjami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan dotyczgcych produktu, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i demontazu, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ gwintéw lub adaptera.
® Upewnij sie, ze adapter jest solidnie dokrecony przed uzyciem jakiegokolwiek podtagczonego urzadzenia

wylotowego.

® Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczacych ustawieri momentu obrotowego podczas instalaciji.
® Zawsze nos okulary ochronne oraz odpowiednig odziez ochronng podczas obstugi produktu.
® Badz Swiadomy potencjalnych ostrych krawedzi adaptera, szczegdlnie po obrdbce.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym odpowiedni klucz do instalacji.
* Upewnij sie, ze gwintowana lufa i urzadzenie wylotowe sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

Kroki instalacji

®* Wyreguluj ADAPTER GWINTOWY w kierunku gwintowanej lufy 9/1624.

® Recznie dokre¢ adapter na lufie, aby upewnic¢ sie o prawidtowym wyréwnaniu.

* Uzywajac odpowiedniego klucza, dokre¢ adapter zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi
momentu obrotowego.

® Sprawdz, czy adapter jest prawidtowo wyréwnany i solidnie zamocowany.

Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu, dotacz swoje urzadzenie wylotowe 5/824 zgodnie z instrukcjami producenta.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie adaptera i urzadzenia wylotowego podczas uzytkowania, szczegolnie

po dtugich sesjach strzeleckich.

Kroki demontazu

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi przed usunieciem adaptera.
® Uzywajac odpowiedniego klucza, poluzuj adapter, obracajgc go w lewo.
® Ostroznie usun adapter z lufy.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj ADAPTER GWINTOWY zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowac wptyw na $rodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych ADAPTERA GWINTOWEGO 9/1624 DO 5/824, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie,
ze masz dostepne szczegoly dotyczgce produktu, aby przyspieszy¢ proces wsparcia.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
ADAPTERA GWINTOWEGO 9/1624 DO 5/824. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i w razie potrzeby
szukaj profesjonalnych wskazéwek. Dziekujemy za uwage i ciesz sie produktem odpowiedzialnie.



THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824 tuotteen Precision Armamentilta. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn. Lue
tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote sopii erityiseen kayttétarkoitukseesi ennen kayttoa.

Tarkista aina THREAD ADAPTER mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta.
Kéayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja naiden ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Jos sinulla on epailyksia tai kysymyksié tuotteesta, pyydéa apua patevaltd ammattilaiselta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta asennukseen ja poistamiseen sopivia tytkaluja vammojen tai vaurioiden estéamiseksi.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtat kierteiden vaurioitumisen tai adapterin rikkomisen.
Varmista, ettd adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen minkaan liitetyn suulaitteen kayttoa.

Ala ylita valmistajan maarittamia vaantomomentin arvoja asennuksen aikana.

Kayta aina suojalaseja ja asianmukaista suojavarustusta tuotteen kasittelyssa.

Ole tietoinen adapterin mahdollisista terévista reunoista, erityisesti koneistuksen jélkeen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Kerad kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sopiva avain asennusta varten.
® Varmista, ettd kierretty piippu ja suulaite ovat puhtaat ja vapaat roskista.

2. Asennusvaiheet

® Kohdista THREAD ADAPTER 9/1624 kierrettyyn piippuun.

® Kierre adapteri késin piippuun varmistaaksesi oikean kohdistuksen.

® Kayta sopivaa avainta ja kiristéa adapteri valmistajan suositusten mukaisiin vaédntdmomenttiarvoihin.
® Tarkista oikea kohdistus ja varmista, ettéa adapteri on tiukasti kiinnitetty.

3. Kaytto
® Kun adapteri on asennettu, kiinnitd 5/824 suulaite valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista sdanndllisesti adapterin ja suulaitteen tiukkuus kéytén aikana, erityisesti pitkien
ampumasessioiden jalkeen.
4. Poistovaiheet
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella ennen adapterin poistamista.

® Kayta sopivaa avainta ja l0ysaa adapteria kdantamalla sita vastapaivaan.
® Poista adapteri varovasti piipusta.

Havitysohjeet

® Havitda THREAD ADAPTER paikallisten metallijatteen havitysasetusten mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten



Jos sinulla on kysymyksié tai huolia THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824:st&, kay valmistajan verkkosivustolla tai
ota yhteytta asiakastukeen saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla nopeampaa tukea
varten.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824:n turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja hae ammattiapua tarvittaessa. Kiitos huomiostasi ja nauti tuotteestasi
vastuullisesti.



THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824
SAKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824 fran Precision Armament. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvéndarinformation for att sékerstélla din sadkerhet och optimal prestanda av produkten.
Vanligen I&s denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar Iamplig for din specifika tillampning innan anvandning.

Inspektera alltid THREAD ADAPTER for eventuella tecken pa skador eller slitage fore installation.
Anvand produkten endast som avsett och i enlighet med dessa instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Vid tveksamhet eller fragor angaende produkten, sék hjalp fran en kvalificerad professionell.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand lampliga verktyg for installation och borttagning for att forhindra skador eller skador.

® Undvik att anvanda 6éverdriven kraft under installationen for att forhindra att gangorna skadas eller att
adaptern skadas.

Se till att adaptern ar ordentligt atdragen innan du anvander nagon ansluten ljuddampare.

Overskrid inte tillverkarens specifikationer fér viidmomentinstaliningar under installationen.

Bér alltid skyddsglastgon och lamplig skyddsutrustning nér du hanterar produkten.

Var medveten om risken for vassa kanter pa adaptern, sarskilt efter bearbetning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en l[amplig skruvnyckel for installationen.
® Se till att den gangade pipan och ljuddamparen ar rena och fria fran skrap.

2. Installationssteg

® Justera THREAD ADAPTER med den géngade 9/1624 pipan.

* Handtighta adaptern pa pipan for att sakerstalla korrekt justering.

* Anvand den lampliga skruvnyckeln for att dra at adaptern enligt tillverkarens rekommenderade
vridmoment.

® Kontrollera att justeringen ar korrekt och att adaptern &r ordentligt fastsatt.

3. Anvéndning
® Nar den ar installerad, fast din 5/824 ljuddampare enligt tillverkarens instruktioner.
* Kontrollera regelbundet atdragningen av adaptern och ljuddamparen under anvandning, sarskilt efter

omfattande skjutpass.

4. Borttagningssteg

® Se till att vapnet ar avlastat och sékert att hantera innan du tar bort adaptern.
® Anvand den lampliga skruvnyckeln for att lossa adaptern genom att vrida den moturs.
* Ta forsiktigt bort adaptern fran pipan.

Avfallsanvisningar

® Kassera THREAD ADAPTER i enlighet med lokala foreskrifter angdende metallavfall.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt for att minimera miljopaverkan.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp. Se till att du har produktinformation tillganglig for
shabbare support.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du séakerstélla séker och effektiv anvandning av
THREAD ADAPTER 9/1624 TO 5/824. Prioritera alltid sékerhet och sok professionell vagledning vid behov. Tack for
din uppmarksamhet och njut av din produkt pa ett ansvarsfullt satt.



NAVOD K BEZPECNOSTI THREAD ADAPTER 9/1624
DO 5/824

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali THREAD ADAPTER 9/1624 DO 5/824 od spolecnosti Precision Armament. Tento navod
obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, které zajisti vasi bezpecnost a optimalni vykon
produktu. Pfed pouzitim si prosim tento navod peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je produkt vhodny pro vaSi konkrétni aplikaci pfed pouzitim.

Vzdy zkontrolujte THREAD ADAPTER na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed instalaci.
Pouzivejte produkt pouze tak, jak je zamysleno, a v souladu s témito pokyny.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo dotaz(i ohledné produktu vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci a demontaz, abyste pfedesli zranéni nebo poskozeni.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli zni¢eni zavitd nebo poskozeni adaptéru.
Ujistéte se, Ze je adaptér bezpecné utazen pred pouzitim jakéhokoli pfipojeného zafizeni na asti.
Neprekracuijte vyrobce specifikované hodnoty utahovaciho momentu béhem instalace.

Vzdy noste ochranné bryle a vhodné ochranné vybaveni pfi manipulaci s produktem.

Budte si védomi moznosti ostrych hran na adaptéru, zejména po obrabéni.

Pokyny k instalaci a pouZziti
1. Pfiprava

® Shromézdéte vSechny potfebné néstroje, véetné vhodného klie pro instalaci.
® Ujistéte se, ze je zavitova hlaven a zarizeni na Usti Cisté a bez necistot.

2. Kroky instalace

® Zarovnejte THREAD ADAPTER se zavitem 9/1624 na hlavni.

® Rukou utdhnéte adaptér na hlaven, abyste zajistili spravné zarovnani.

* Pomoci vhodného klice utahnéte adaptér podle doporucenych utahovacich specifikaci vyrobce.
® Zkontrolujte spravné zarovnani a ujistéte se, Ze je adaptér bezpecné pripevnén.

3. Pouziti

* Jakmile je nainstalovan, pfipojte své zafizeni na Gsti 5/824 podle pokynl vyrobce.
® Pravidelné kontrolujte utazeni adaptéru a zafizeni na Usti béhem pouzivani, zejména po intenzivnich
stfeleckych sezenich.

4. Kroky k odstranéni
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna k manipulaci pfed odstranénim adaptéru.

* Pomoci vhodného kli€e uvolnéte adaptér oto€enim proti sméru hodinovych rucicek.
® QOpatrné odstrarite adaptér z hlavne.

Pokyny k likvidaci
® |ikvidujte THREAD ADAPTER v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, kde je to mozné, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné THREAD ADAPTER 9/1624 DO 5/824 se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznickou podporu pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu pro rychlejSi podporu.

Zaveér
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani THREAD

ADAPTER 9/1624 DO 5/824. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a v pfipadé potfeby vyhledejte odborné poradenstvi.
Dé&kujeme za vasi pozornost a uziveijte si svlj produkt odpovédné.



